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NL Risico op letsel: Gebruik alleen speciaal gereedschap voor de beoogde taken om letsel te voorkomen. Zorg ervoor dat het 
gereedschap in perfecte staat is voordat u het gebruikt. Draag beschermende handschoenen en een veiligheidsbril om uzelf te 
beschermen tegen rondvliegende onderdelen.  
DE Verletzungsgefahr: Verwenden Sie spezielle Werkzeuge nur für die vorgesehenen Aufgaben, um Verletzungen zu vermeiden. Stellen 
Sie sicher, dass das Werkzeug in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden. Tragen Sie Schutzhandschuhe und Schutzbrille, 
um sich vor wegfliegenden Teilen zu schützen. 

EN Risk of injury: To avoid injury, use special tools only for the intended tasks. Make sure that the tool is in perfect condition before 
using it. Wear protective gloves and goggles to protect yourself from flying parts. 

FR Risque de blessure: utilisez des outils spéciaux uniquement pour les tâches prévues afin d'éviter les blessures. Assurez-vous que 
l'outil est en bon état avant de l'utiliser. Portez des gants et des lunettes de protection pour vous protéger des projections de pièces. 

ES Riesgo de lesiones: Para evitar lesiones, utilice únicamente herramientas especiales para las tareas previstas. Asegúrese de que la 
herramienta está en perfectas condiciones antes de utilizarla. Utilice guantes de protección y gafas de seguridad para protegerse de las 
piezas que salgan despedidas. 

IT Rischio di lesioni: per evitare lesioni, utilizzare solo strumenti speciali per i compiti previsti. Assicurarsi che l'utensile sia in perfette 
condizioni prima di utilizzarlo. Indossare guanti protettivi e occhiali di sicurezza per proteggersi dalle parti volanti. 

CZ Nebezpečí poranění: Aby nedošlo ke zranění, používejte pouze speciální nářadí pro určené úkoly. Před použitím nářadí se ujistěte, že 
je v bezvadném stavu. Používejte ochranné rukavice a ochranné brýle, abyste se chránili před odletujícími částmi. 

DA Risiko for kvæstelser: Brug kun specialværktøj til de påtænkte opgaver for at undgå kvæstelser. Sørg for, at værktøjet er i perfekt 
stand, før du bruger det. Brug beskyttelseshandsker og sikkerhedsbriller for at beskytte dig mod flyvende dele. 

FI Loukkaantumisvaara: Käytä loukkaantumisten välttämiseksi vain erikoistyökaluja tarkoitettuihin tehtäviin. Varmista, että työkalu on 
moitteettomassa kunnossa ennen käyttöä. Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja suojautuaksesi lentäviltä osilta. 

HR Opasnost od ozljeda: Koristite posebne alate samo za predviđene zadatke kako biste izbjegli ozljede. Provjerite je li alat u savršenom 
stanju prije uporabe. Nosite zaštitne rukavice i naočale kako biste se zaštitili od letećih krhotina. 

HU Sérülésveszély: A sérülések elkerülése érdekében csak speciális szerszámokat használjon a tervezett feladatokhoz. Használat előtt 
győződjön meg arról, hogy a szerszám kifogástalan állapotban van. Viseljen védőkesztyűt és védőszemüveget, hogy megvédje magát a 
repülő alkatrészektől. 

PL Ryzyko obrażeń: Aby uniknąć obrażeń, należy używać wyłącznie specjalnych narzędzi przeznaczonych do tego celu. Przed użyciem 
narzędzia należy upewnić się, że jest ono w idealnym stanie. Należy nosić rękawice ochronne i okulary ochronne, aby zabezpieczyć się 
przed latającymi częściami. 

RO Risc de rănire: Utilizați unelte speciale numai pentru sarcinile prevăzute, pentru a evita rănirea. Asigurați-vă că unealta este în stare 
perfectă înainte de a o utiliza. Purtați mănuşi de protecție și ochelari de protecție pentru a vă proteja de piesele care zboară. 

SV Risk för personskada: Använd endast specialverktyg för avsedda uppgifter för att undvika personskador. Kontrollera att verktyget är i 
perfekt skick innan du använder det. Använd skyddshandskar och skyddsglasögon för att skydda dig mot kringflygande delar. 

PT Risco de ferimentos: Para evitar ferimentos, utilize apenas ferramentas especiais para as tarefas a que se destinam. Certifique-se de 
que a ferramenta está em perfeitas condições antes de a utilizar. Utilizar luvas de proteção e óculos de segurança para se proteger de 
peças projectadas. 

SR Ризик од повреда: Користите посебне алате само за предвиђене задатке да бисте избегли повреде. Уверите се да је алат у 
савршеном стању пре употребе. Носите заштитне рукавице и наочаре да бисте се заштитили од летећих крхотина. 
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